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WHEREAS the Roatán Financial Services 
Authority (RFSA) is a department within the 
General Service Provider of Próspera ZEDE 
that has authority under the Próspera 
Financial Regulation A (Financial Regulation 
A) to promulgate published administrative 
actions, subject to override by Rule, 
applicable to persons governed pursuant to 
Part 3(c) of Financial Regulation A, for 
interpretative, investigatory and enforcement 
purposes.  

CONSIDERANDO que la Autoridad de 
Servicios Financieros de Roatán (ASFR) es 
un departamento dentro del Proveedor de 
Servicios Generales de Próspera ZEDE que 
tiene autoridad bajo la Regulación Financiera 
A de Próspera (Regulación Financiera A) para 
promulgar acciones administrativas 
publicadas, sujetas a la anulación por Norma, 
aplicables a las personas gobernadas de 
acuerdo con la Parte 3(c) del la Regulación 
Financiera A, para propósitos interpretativos, 
de investigación y de ejecución. 

WHEREAS the Basel Committee on Banking 
Supervision published principles for sound 
liquidity risk management and supervision 
that provide detailed guidance on the risk 
management and supervision of funding 
liquidity risk and developing two basic 
standards for funding and liquidity.  

CONSIDERANDO que el Comité de 
Supervisión Bancaria de Basilea ha publicado 
los principios para una sólida gestión y 
supervisión del riesgo de liquidez, que 
proporcionan orientaciones detalladas sobre la 
gestión y supervisión del riesgo de liquidez de 
la financiación y desarrollan dos normas 
básicas para la financiación y la liquidez.  

WHEREAS their first objective is to promote 
short-term resilience of a bank’s liquidity risk 
profile by ensuring that it has sufficient high-
quality liquid assets to survive a significant 
stress scenario lasting for 30 days and this is 
addressed by the liquidity coverage ratio.  

CONSIDERANDO que su primer objetivo es 
promover la firmeza a corto plazo del perfil 
de riesgo de liquidez de un banco, asegurando 
que tiene suficientes activos líquidos de alta 
calidad para sobrevivir a un escenario de 
estrés significativo que dure 30 días, y esto se 
aborda con el ratio de cobertura de liquidez. 

WHEREAS their second objective is to 
reduce funding risk over a longer time 
horizon by requiring banks to fund their 
activities with sufficiently stable sources of 

CONSIDERANDO que su segundo objetivo 
es reducir el riesgo de financiación en un 
horizonte de tiempo más largo, exigiendo a 
los bancos que financien sus actividades con 
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funding in order to mitigate the risk of future 
funding stress and this is addressed by the net 
stable funding ratio.  

fuentes de financiación suficientemente 
estables para mitigar el riesgo de futuras 
tensiones de financiación, lo que se aborda 
mediante el coeficiente de financiación 
estable neta. 

WHEREAS adopting these basic standards in 
Próspera ZEDE supports the best practices in 
the jurisdiction and its interconnection with 
the international financial system.  

CONSIDERANDO que la adopción de estas 
normas básicas en Próspera ZEDE apoya las 
mejores prácticas en la jurisdicción y su 
interconexión con el sistema financiero 
internacional. 

NOW, THEREFORE, in accordance with 
articles 15, 18, 294 and 329 of the 
Constitution of the Republic of Honduras; 1, 
2, 8.2, 12.2, 30 and 45 of the ZEDE Organic 
Law; Part 7, div. 5, sec. 504-508 and Part 7, 
div. 8, sec. 801 of Financial Regulation A; the 
Proclamation of Formation of the Roatán 
Financial Services Authority by 
Administrative Action of the Próspera ZEDE 
Council of Trustees; and the RFSA Oversight 
Committee Inaugural Action by Unanimous 
Consent; all of which are saved from repeal 
and guaranteed as controlling law under the 
mandate of Articles 96 of the Constitution, 
10.4 of CAFTA-DR, and 16.4 of the 
Agreement for the Promotion and Reciprocal 
Protection of Investments between Honduras 
and Kuwait, as well as a certain amended 
Legal Stability Agreement approved by 
Resolutions §§5-1-130-0-0-0-1, 5-1- 160-0-0-
0-1; 17-A of the Law of the Financial System; 
the following Administrative Action is hereby 
promulgated.  

POR TANTO, de conformidad con los 
artículos 15, 18, 294 y 329 de la Constitución 
de la República de Honduras; 1, 2, 8.2, 12.2, 
30 y 45 de la Ley Orgánica de las ZEDE; 
Parte 7, div. 5, sec. 504-508 y Parte 7, div. 8, 
sec. 801 de la Regulación Financiera A; la 
Proclamación de Formación de la Autoridad 
de Servicios Financieros de Roatán por 
Acción Administrativa del Consejo Directivo 
de Próspera ZEDE; y la Acción Inaugural del 
Comité de Supervisión de la ASFR por 
Consentimiento Unánime; todas las cuales se 
salvan de la derogación y se garantizan como 
ley de control bajo el mandato de los 
Artículos 96 de la Constitución, 10.4 del 
CAFTA-DR, y 16.4 del Acuerdo para la 
Promoción y Protección Recíproca de 
Inversiones entre Honduras y Kuwait, así 
como cierto Acuerdo de Estabilidad Jurídica 
modificado y aprobado por las Resoluciones 
§§5-1-130-0-0-1, 5-1-160-0-0-1; 17-A de la 
Ley del Sistema Financiero; se promulga la 
siguiente Acción Administrativa. 

RFSA ADMINISTRATIVE ACTION NO. 11  ACCIÓN ADMINISTRATIVA DE LA 
ASFR NO. 11 

GENERAL LIQUIDITY STANDARDS  NORMAS GENERALES DE LIQUIDEZ 

Section 1. Applicability  Sección 1. Aplicabilidad 

(1) This Administrative Action is applicable 
to any institution that has elected to be 

(1) Esta Acción Administrativa es aplicable a 
cualquier institución que haya elegido regirse 
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governed pursuant to Part 3(c) of Financial 
Regulation A, including:  

por la Parte 3(c) de la Regulación Financiera 
A, incluyendo: 

a) Covered Regulated Industry Persons who 
have elected to be governed by it; and  

a) Las Personas Cubiertas de Industria 
Regulada que hayan elegido regirse por él; y 

b) such other persons who have contractually 
consented to be governed by it (with Próspera 
ZEDE, the General Services Provider, the 
RFSA and the Financial Intelligence Unit 
Liaison deemed intended third party 
beneficiaries of any contract between such a 
Covered Regulated Industry Person and any 
other person agreeing to be governed by 
Financial Regulation A).  

b) otras personas que hayan consentido 
contractualmente regirse por ella 
(considerándose a Próspera ZEDE, al 
Proveedor de Servicios Generales, a la ASFR 
y al Enlace de la Unidad de Inteligencia 
Financiera como terceros beneficiarios 
previstos de cualquier contrato entre dicha 
Persona Cubierta de Industria Regulada y 
cualquier otra persona que acepte regirse por 
la Regulación Financiera A). 

Section 2. LIQUIDITY COVERAGE RATIO 
(LCR)  

Sección 2. RATIO DE COBERTURA DE 
LIQUIDEZ (RCL) 

(1) An institution must calculate and maintain 
a liquidity coverage ratio that is equal to or 
greater than 1.0 on each business day.  

(1) Una entidad debe calcular y mantener un 
ratio de cobertura de liquidez que sea igual o 
superior a 1.0 en cada día hábil.  

(2) An institution must calculate its liquidity 
coverage ratio as of the same time on each 
business day. The institution must select this 
time by written notice to the RFSA and may 
not thereafter change its elected calculation 
time without prior written approval from the 
RFSA.  

(2) Una entidad debe calcular su ratio de 
cobertura de liquidez a la misma hora de cada 
día hábil. La entidad deberá elegir esta hora 
mediante notificación por escrito a la ASFR y 
no podrá modificar posteriormente la hora de 
cálculo elegida sin la aprobación previa por 
escrito de la ASFR. 

(3) An institution’s liquidity coverage ratio 
equals: (a) the institution’s high-quality liquid 
assets amount as of the calculation date; 
divided by (b) the institution’s total net cash 
outflow amount as of the calculation date.  

(3) El ratio de cobertura de liquidez de una 
entidad es igual a: (a) el importe de los 
activos líquidos de alta calidad de la entidad 
en la fecha de cálculo; dividido por (b) el 
importe total de las salidas de efectivo netas 
de la entidad en la fecha de cálculo. 

(4) An institution must notify the RFSA on 
any business day when its liquidity coverage 
ratio is calculated to be less than the 
minimum requirement in Section 2(1) above.  

(4) Una entidad debe notificar a la ASFR 
cualquier día hábil en el que se calcule que su 
ratio de cobertura de liquidez es inferior al 
requisito mínimo del apartado 2(1) anterior. 

(5) An institution must provide to the RFSA 
on the first business day of each month: (a) its 

(5) Una entidad debe proporcionar a la ASFR 
el primer día hábil de cada mes (a) su ratio de 
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liquidity coverage ratio for each business day 
of the preceding month as provided in the 
LCR Common Disclosure Template included 
in the liquidity coverage ratio disclosure 
standards prepared by the Basel Committee 
on Banking Supervision (January 2014 (rev. 
March 2014)); and (b) a written assessment of 
the institution’s liquidity position.  

cobertura de liquidez para cada día hábil del 
mes anterior, tal y como se establece en la 
plantilla de divulgación común del LCR 
incluida en las normas de divulgación del 
ratio de cobertura de liquidez elaboradas por 
el Comité de Supervisión Bancaria de Basilea 
(enero de 2014 (rev. marzo de 2014)); y (b) 
una evaluación por escrito de la posición de 
liquidez de la entidad. 

Section 3. NET STABLE FUNDING RATIO 
(NSFR)  

Sección 3. RATIO DE FINANCIACIÓN 
ESTABLE NETA (NSFR) 

(1) An institution must maintain a net stable 
funding ratio that is equal to or greater than 
1.0 on an ongoing basis.  

(1) Una institución debe mantener un ratio de 
financiación estable neta que sea igual o 
superior a 1.0 de forma continua. 

(2) An institution’s net stable funding ratio 
equals: (a) the institution’s available stable 
funding (ASF) amount as of the calculation 
date; divided by (b) the institution’s required 
stable funding (RSF) amount as of the 
calculation date.  

(2) El ratio de financiación estable neta de 
una entidad es igual a: (a) el importe de la 
financiación estable disponible (FED) de la 
entidad en la fecha de cálculo; dividido por 
(b) el importe de la financiación estable 
requerida (FER) de la entidad en la fecha de 
cálculo. 

(3) An institution must notify the RFSA no 
later than 10 business days, or such other 
period as the RFSA may otherwise require by 
written notice, following the date that any 
event has occurred that would cause or has 
caused the institution’s net stable funding 
ratio to be less than 1.0 as required under 
Section 3(1).  

(3) Las entidades deberán notificar a la ASFR 
en un plazo máximo de 10 días hábiles, o en 
cualquier otro plazo que la ASFR pueda 
exigir mediante notificación escrita, a partir 
de la fecha en que se produzca cualquier 
hecho que pueda provocar o haya provocado 
que el ratio de financiación estable neta de la 
entidad sea inferior a 1.0, tal y como se exige 
en la Sección 3(1). 

(4) An institution must provide to the RFSA 
on the first business day of each month: (a) its 
net stable funding ratio over the preceding 
month as provided in the net stable funding 
ratio disclosure standards prepared by the 
Basel Committee on Banking Supervision 
(October 2014); and (b) a written assessment 
of the institution’s funding position.  

(4) Una entidad debe proporcionar a la ASFR 
el primer día hábil de cada mes (a) su ratio de 
financiación estable neta a lo largo del mes 
anterior, según lo previsto en las normas de 
divulgación del ratio de financiación estable 
neta elaboradas por el Comité de Supervisión 
Bancaria de Basilea (octubre de 2014); y b) 
una evaluación por escrito de la posición de 
financiación de la entidad. 
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Section 4. LIQUIDITY ISSUES AND 
REMEDIAL MEASURES  

Sección 4. PROBLEMAS DE LIQUIDEZ Y 
MEDIDAS CORRECTORAS 

(1) If potential liquidity difficulties are 
signaled through a negative trend in the 
metrics, or when a deteriorating liquidity 
position is identified, or when the absolute 
result of the metric identifies a current or 
potential liquidity problem, the RFSA may 
request from the institution a plan for 
achieving compliance with the minimum 
liquidity requirements in Sections 2(1) and/or 
3(1) above and all other requirements of this 
Administrative Action.  

(1) Si se señalan posibles dificultades de 
liquidez a través de una tendencia negativa en 
las métricas, o cuando se identifique un 
deterioro de la posición de liquidez, o cuando 
el resultado absoluto de la métrica identifique 
un problema de liquidez actual o potencial, la 
ASFR podrá solicitar a la entidad un plan para 
lograr el cumplimiento de los requisitos 
mínimos de liquidez de las secciones 2(1) y/o 
3(1) anteriores y todos los demás requisitos 
de esta Acción Administrativa. 

(2) The RFSA shall request such a plan if the 
institution’s liquidity coverage ratio is below 
the minimum requirement in Section 2(1) 
above for three consecutive days; the 
institution’s net stable funding ratio is below 
the minimum requirement in Section 3(1) 
above at any time; or the RFSA has 
determined that the institution is otherwise 
materially noncompliant with Sections 2(1) 
and/or 3(1) above.  

(2) La ASFR solicitará dicho plan si el 
coeficiente de cobertura de liquidez de la 
entidad es inferior al requisito mínimo de la 
sección 2(1) anterior durante tres días 
consecutivos; el coeficiente de financiación 
estable neta de la entidad es inferior al 
requisito mínimo de la sección 3(1) anterior 
en cualquier momento; o la ASFR ha 
determinado que la entidad incumple de 
forma sustancial las secciones 2(1) y/o 3(1) 
anteriores. 

(3) The plan must include, as applicable:  (3) El plan debe incluir, según sea aplicable:  

a) An assessment of the institution’s liquidity 
position;  

a) Una evaluación de la posición de liquidez 
de la institución;  

b) The actions the institution has taken and 
will take to achieve full compliance with this 
Administrative Action, including: (A) a plan 
for adjusting the institution’s risk profile, risk 
management, and funding sources in order to 
achieve full compliance with this 
Administrative Action; and (B) a plan for 
remediating any operational or management 
issues that contributed to noncompliance with 
this Administrative Action;  

b) Las medidas que la institución ha tomado y 
tomará para lograr el pleno cumplimiento de 
esta Acción Administrativa, incluyendo: (A) 
un plan para ajustar el perfil de riesgo de la 
institución, la gestión de riesgos y las fuentes 
de financiación con el fin de lograr el pleno 
cumplimiento de esta Acción Administrativa; 
y (B) un plan para remediar cualquier 
problema operativo o de gestión que haya 
contribuido al incumplimiento de esta Acción 
Administrativa; 
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c) An estimated time frame for achieving full 
compliance with this Administrative Action; 
and  

c) Un plazo estimado para lograr el pleno 
cumplimiento de esta Acción Administrativa; 
y  

d) A commitment to report to the RFSA no 
less than weekly on progress to achieve 
compliance in accordance with the plan until 
full compliance with this Administrative 
Action is achieved.  

d) El compromiso de informar a la ASFR, al 
menos semanalmente, sobre los progresos 
realizados para lograr el cumplimiento de 
acuerdo con el plan hasta lograr el pleno 
cumplimiento de esta Acción Administrativa. 

(4) If the RFSA determines that the 
institution’s liquidity requirements as 
calculated under this Administrative Action 
are not commensurate with the institution’s 
liquidity risks, the RFSA may, at its 
discretion, take additional supervisory or 
enforcement actions to address 
noncompliance with the minimum liquidity 
standard and other requirements of this 
Administrative Action in compliance with 
§505 of Financial Regulation A, including the 
remedial actions provided in §§ 504(a), (b), 
(c) and (d) of Financial Regulation A.  

(4) Si la ASFR determina que los requisitos 
de liquidez de la entidad, calculados en virtud 
de esta Acción Administrativa, no son 
proporcionales a los riesgos de liquidez de la 
entidad, la ASFR podrá, a su discreción, 
tomar medidas adicionales de supervisión o 
de ejecución para abordar el incumplimiento 
de la norma de liquidez mínima y otros 
requisitos de esta Acción Administrativa en 
cumplimiento del §505 de la Regulación 
Financiera A, incluidas las medidas 
correctivas previstas en los §§ 504(a), (b), (c) 
y (d) de la Regulación Financiera A. 

Section 5. COMPREHENSIVE 
ASSESSMENTS  

Sección 5. EVALUACIONES 
EXHAUSTIVAS 

(1) The RFSA shall perform a comprehensive 
assessment of an institution’s overall liquidity 
risk management framework and liquidity 
position to determine whether it delivers an 
adequate level of resilience to liquidity stress 
given the institution’s role in the financial 
system.  

(1) La ASFR realizará una evaluación 
exhaustiva del marco general de gestión del 
riesgo de liquidez de una entidad y la posición 
de liquidez de una entidad para determinar si 
ofrece un nivel adecuado de resistencia a las 
tensiones de liquidez dado el papel de la 
entidad en el sistema financiero.  

(2) Such a comprehensive assessment shall be 
consistent with the principles for sound 
liquidity risk management and supervision 
established by the Bank for International 
Settlements and be performed: (a) on a 
quarterly basis; or (b) at any other such time 
as the RFSA determines at its sole discretion, 
based on its monitoring of internal reports, 
prudential reports, market information, or any 
other information likely to affect the liquidity 

(2) Dicha evaluación exhaustiva deberá ser 
coherente con los principios para la buena 
gestión y supervisión del riesgo de liquidez 
establecidos por el Banco de Pagos 
Internacionales y se realizará (a) 
trimestralmente; o (b) en cualquier otro 
momento que la ASFR determine a su entera 
discreción, basándose en su seguimiento de 
los informes internos, informes prudenciales, 
información de mercado o cualquier otra 
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risk of individual institutions or the financial 
system.  

información que pueda afectar al riesgo de 
liquidez de las entidades individuales o del 
sistema financiero. 

Section 6. SANCTIONS  Sección 6. SANCIONES 

(1) Any non-compliance with the reporting 
standards, any non-submission or delayed 
submission of any report, or failure to respond 
to any information requests in good faith shall 
be subject to monetary sanctions based on a 
prescribed fine for each occurrence or for 
each day and will accumulate until such time 
as the report has been determined compliant 
with the prescribed reporting standards or the 
institution deemed to have complied with the 
information request.  

(1) El incumplimiento de las normas de 
información, la no presentación o el retraso en 
la presentación de cualquier informe, o la 
falta de respuesta a cualquier solicitud de 
información de buena fe, estarán sujetos a 
sanciones monetarias basadas en una multa 
prescrita por cada ocurrencia o por cada día y 
se acumularán hasta el momento en que se 
determine que el informe cumple con las 
normas de información prescritas o que la 
institución se considere satisfecha con la 
solicitud de información. 

Section 7. RESERVATION OF 
AUTHORITY  

Sección 7. RESERVA DE AUTORIDAD 

(1) Nothing in this Administrative Action 
limits the authority of the RFSA under any 
other provision of law or regulation to take 
supervisory or enforcement action, including 
action to address unsafe or unsound practices 
or conditions, deficient liquidity levels, or 
violations of law.  

(1) Nada de lo dispuesto en esta Acción 
Administrativa limita la autoridad de la 
ASFR, en virtud de cualquier otra disposición 
legal o reglamentaria, para adoptar medidas 
de supervisión o de ejecución, incluidas las 
medidas para hacer frente a prácticas o 
condiciones inseguras o poco sólidas, a 
niveles de liquidez deficientes o a violaciones 
de la ley. 

 


